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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Ordem Executiva n.° 74/2017

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau e
nos termos do n.° 1 do artigo 5.° ¢ do n.° 1 do artigo 11.° da Lei
n.° 2/1999 (Lei de Bases da Orgéanica do Governo), o Chefe do
Executivo manda publicar a presente ordem executiva:

Durante a minha auséncia, em 29 de Junho de 2017, designo
para exercer interinamente as fun¢des de Chefe do Executivo,
a Secretdria para a Administragado e Justica, Chan Hoi Fan.

26 de Junho de 2017.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Ordem Executiva n.° 75/2017

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau e
nos termos do n.° 1 do artigo 5.° e do n.° 1 do artigo 11.° da Lei
n.°2/1999 (Lei de Bases da Organica do Governo), o Chefe do
Executivo manda publicar a presente ordem executiva:

Durante a minha auséncia, de 30 de Junho a 1 de Julho de
2017, designo para exercer interinamente as fungdes de Chefe
do Executivo, o Secretdrio para a Seguranca, Wong Sio Chak.

26 de Junho de 2017.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 211/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 2 do artigo 10.° da Lei n.° 5/2017 (Regime
juridico da troca de informac¢des em matéria fiscal) e ouvida a
Direcgéo dos Servicos de Finangas, o Chefe do Executivo manda:

1. E aprovada a «Norma Comum de Comunicagio e os
Procedimentos de Diligéncia Devida para Informagdes sobre
Contas Financeiras», anexa ao presente despacho e do qual faz
parte integrante.

2. O presente despacho entra em vigor no dia 1 de Julho de
2017.

26 de Junho de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.





